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DK/N

Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Fare!

Lees alle sikkerhedsanvisninger og ovrige
anvisninger. Folges anvisningerne, navnlig sik-
kerhedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet,
kan elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestel-
ser veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Dette produkt kan tages i brug af bern fra 8 ar
samt personer med nedsatte fysiske, mentale
eller sensoriske evner samt personer, der ikke
har den ngdvendige erfaring eller besidder det
fornadne kendskab, safremt dette sker under
opsyn eller under forudsaetning af, at disse perso-
ner har faet instruktion i sikker omgang med mas-
kinen og er bekendt med de hermed forbundne
risici. Barn ma ikke bruge produktet som legetg;j.
Renholdelse og vedligeholdelse mé ikke overla-
des til barn, medmindre det sker under opsyn.

Bortskaffelse

Batterier: Via autoveerksteder, seerlige indsam-
lingssteder eller genbrugsstationer. Sperg din
kommune.
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2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
Drejekobler (ladespaending)
Drejekobler (ladestrom)
Ladespaendingsindikator
Ladestremsindikator
Overbelastningsafbryder
Beaeregreb

Knap til starthjeelp
Ladekabel rgdt (+)

. Ladekabel sort (-)

Ikke vist: Sikringslisteholder 50 A
(apparatets bagside)

©CoNoOh~WN =

2.2 Leveringsomfang

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Batterilader
Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse
Batteriladeren er beregnet til opladning af 6V,
12V og 24V-startbatterier (blysyrebatterier), som
benyttes til motorkeretajer, og som ikke er vedli-
geholdelsesfri. Ved manglende batterikapacitet
er der mulighed for starthjeelp. Ved vedligehol-
delsesfri starterbatterier (blysyrebatterier) skal
ladeprocessen overvages og ladeaggregatet slas
fra, nar ladeslutspaending er naet (gasudvikling)
for at undga beskadigelse af starterbatteriet som
folge af overopladning. Apparatet egner sig ikke
til blygel / AGM-batterier. Benyt kun apparatet i
tarre lokaler.
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Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Netspaending: .......cccoveveiiiiiiieennnnne 230V ~ 50 Hz
Nominel indgangsstrom: .............cccceveeeee. 2,3A
Nominel optagen effekt: ............ccccceiiis 430 W
Nominelud- | 6V d.c. 12Vd.c 24Vd.c.
gangsspaen-
ding
Nominel ud- | 0,7 Aarith. | 1,0 A arith. | 1,8 A arith.
gangsstrem | 0,9 A eff. 1,6 A eff. 3,0 A eff.
min.
Nominelud- | 21 Aarith. | 20 A arith. | 14 A arith.
gangsstrem | 30 A eff. 30 A eff. 20 A eff.
max.
Batterikapa- | 5-400 Ah 3-400 Ah | 4-400 Ah
citet
Starthjeelps- | 80 A arith. | 80 A arith. | 80 A arith.
strom max. 100 A eff. 100 A eff. 100 A eff.

Mindste batterikapacitet trin 1-6

1 2 3 4 5 6
6V | 5Ah | 7Ah | 10Ah | 25 Ah | 70Ah | 150
Ah
12V | 3Ah | 5Ah | 7Ah | 18 Ah | 45 Ah | 80 Ah
24V | 4Ah | 5Ah | 7Ah | 15Ah | 33 Ah | 50 Ah
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5. Inden ibrugtagning

Starthjeelpsanordningen er en velkommen
hjeelp ved startproblemer som folge af mang-
lende batterikapacitet.

Laes og overhold bestemmelserne om
ladning af startbatteri og om starthjzelp i
vejledningerne fra koretojs- og batteripro-
ducenterne. Oplad kun batteriet i de tils-
lutningspunkter, der er beregnet hertil af
kaoretojsproducenten. Dette gzelder ogsa for
brug af starthjeelpudstyr, der evt. findes pa
ladeaggregatet. En manglende overholdelse
af bestemmelserne fra koretgjs- og batteri-
producenterne kan fore til skader pa koretoj
eller batteri.

En 10-minutters opladning pa hgjeste ladet-
rin vil som regel vaere tilstraekkelig til at star-
te et koretoj uden starthjeelpsservice.

5.1 Opladning af batteri:

® Losn eller fiern eventuelle batteripropper pa
batteriet.

e Kontroller batteriets syreniveau. Ved behov
fyldes destilleret vand pa (om muligt). Vig-
tigt! Batterisyre er aetsende. Syrestaenk skal
omgaende vaskes af med masser af vand,
opsgg om ngdvendigt en leege.

® Veelg ladespaending.Bemeaerk spaendingsan-
givelsen pa batteriet, der skal lades op. Veelg
ladestrom (ampere) i henhold til tallene 1
(laveste ladestrom) til 6 (hojeste ladestrom).
Veer her opmaerksom pa batteriets mini-
mumskapacitet under afsnit 4. Tekniske data.

® Slut forst det rade ladekabel til batteriets
pluspol.

e Bagefter tilkobles det sorte ladekabel til
batteriets minuspol. Dette skal veere vaek fra
Braendstoftilferslen.

e Advarsel! Normalt er den negative batteripol
forbundet med karosseriet, og opladningen
gennemfgres som beskrevet ovenfor. | undta-
gelsestilfaelde kan det veere, at den positive
batteripol er forbundet med karosseriet (po-
sitiv jordforbindelse). | dette tilfeelde tilsluttes
det sorte ladekabel til batteriets minuspol.
Herefter forbindes det rade ladekabel, pa
afstand af batteri og benzinledning, med ka-
rosseriet.

e Efter at batteriet er blevet sluttet til opladeren,
kan opladeren sluttes til en stikkontakt med
230V~50Hz. Tilslutning til stikkontakt med an-
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den netspaending ma ikke finde sted. Vigtigt!
Opladningen kan fremkalde farlig knaldgas

- undga derfor gnistdannelse og abenild,
mens opladning finder sted. Eksplosionsfare!

Beregning af ladetid:

Ladetiden afhaenger af batteriets ladetilstand. Ved
et tomt batteri kan den omtrentlige ladetid bereg-
nes ud fra felgende formel:

Batterikapacitet i Ah

Ladetid/h =
Amp. (ladestrom arithm.)
24 Ah

Eksempel = =9,6 h max.
25A

Ved et batteri, der er normalt afladt, strammer
der en hgj begyndelsesstrom, der cirka svarer til
meerkestrgommen. Med tiltagende ladetid falder
ladestrammen.

Ved gamle batterier, hvor ladestremmen ikke gar
tilbage, foreligger der en defekt, f.eks. cellekorts-
lutning eller aeldningsskader.

Ladestregmmen skal udgere 1/10 til 1/6 af batteri-
kapaciteten.

Vigtigt! Overskrid ikke ladetiden. Nar ladetiden
er gaet, treekkes stikket til stramforsyningen ud af
stikkontakten, og batteriet kobles af opladeren.

Den eneste made at finde den ngjagtige lade-
tilstand pa er at male syremassefylden med en
syreheevert. Bemzerk! Under opladningen frigeres
gasser (bleeredannelse pa batteriveeskens over-
flade). Serg derfor for god udluftning i lokalerne.

Veerdier for syremassefylde (kg/l ved 20°C)

1,28 Batteri opladt
1,21 Batteri halvt opladt
1,16 Batteri afladt

5.2 Opladning af batteri afsluttes

® Nar opladningen er feerdig, traekkes stikket ud
af stikdasen.

Frigor forst det sorte ladekabel fra karosse-
riet.

Bagefter frigor du det rade ladekabel fra bat-
teriets pluspol.

Vigtigt! Ved positiv jordforbindelse losnes
forst det rade ladekabel fra karosseriet og sa
det sorte ladekabel fra batteriet.
Paskru/Pasaet eventuelle batteripropper.
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* Drej ladespaendingskontakten hen pa ,0“.
5.3 Fremgangsmade ved starthjzelp

6 - 24V max. 80 A arithm./ 100 A eff.

Indstil batterispaendingen (6V / 12V eller 24V)

2. Stil stramtrinsveelgeren pa 6 (fig. 3).

3. Foretag foropladning af batteriet i 5-10 minut-
ter, som beskrevet under punkt 5.1 ,,Oplad-
ning af batteri®.

4. Tryk pa ,STARTING“-knappen og start samti-

digt keretgjet. Overbelastes produktet i mere
end 5 sekunder under starthjeelpprocessen,

slukkes produktet med overbelastningskon-

takten.

Hvis startproceduren mislykkes, ventes i ca. 3 mi-
nutter; tryk s& knappen pa overbelastningsafbry-
deren ind igen, og gentag startproceduren. Det vil
lette startproceduren, hvis batteriet oplades med
det hgjeste ladetrin i ca. 10 minutter for start.

Nar starthjeelpen er gennemfort, tages apparatet
ud af drift som beskrevet under 5.2.

6. Overbelastningssikring

Fig. 5:

Den integrerede overbelastningsafbryder beskyt-
ter apparatet mod overbelastning eller kortslut-
ning. Ved frakobling af overbelastningsafbryderen
springer dennes trykknap videre udad; efter en
kort afkelingspause pa ca. 3 minutter kan den
trykkes ind igen. Termobeskyttelsen, der er viklet
ind i transformeren, beskytter apparatet mod for
kraftig opvarmning.

Fig. 6:

Sikringslisten pa bagsiden af apparatet beskytter
apparatet mod kortslutning og omvendt polaritet.
Skift af sikringsliste: Brug samme amperetal.

Bemaerk

Ved dybafladede batterier med stor kapacitet kan
det forekomme, at en overbelastningsafbryder ud-
loser ved de overste ladetrin, isger ved ekstra hgj
netspeending. | givet fald vil det veere hensigts-
meessigt at foroplade batteriet i kort tid ved et lavt
ladetrin, indtil overbelastningssikringen holder.
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7. Vedligeholdelse og pleje af batteri

© Batteriet skal altid veere fast indbygget.

© Der skal veere etableret en fejlfri forbindelse til
det elektriske anleegs ledningsnet.

® Hold batteriet rent og tert. Smer forbindelses-
klemmerne med lidt syrefri og syrefast fedt
(vaseline).

® Ved batterier, der ikke er vedligeholdelsestri,
skal syreniveauet kontrolleres ca. hver 4. uge;
ved behov pafyldes destilleret vand.

8. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Traek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Renggaring

® Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspreekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengares hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

® Opladeren skal opbevares i et tort rum. Lade-
klemmerne skal frigares for korrosion.

8.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

°  Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.Einhell-Service.com

Anl_CC_BC_30-1_SPK3.indb 7

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehar bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.
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10. Information om fejlafhjeelpning

Hvis apparatet anvendes korrekt, skulle der ikke opsta forstyrrelser. | tilfeelde af forstyrrelse skal du kont-
rollere folgende, inden du kontakter kundeservice.

Fejl

Mulig arsag

Afhjaelpning

Overbelastningssik-
ring udlaser

Ladetaenger tilsluttet forkert

Ladeteengernes indbyrdes kontakt
Batteri kraftigt afladt

Batteri beskadiget

Slut red ladetang til pluspol, sort
ladetang til karosseri

Afhjeelp kontaktproblem
Veelg lavere ladestrom

Lad batteriet efterse af en fagmand,
skiftes evt. ud

Ladestrgmsindika-
tor fungerer ikke

Ladeteengernes kontakt til batteri-
polerne er darlig

Batteri beskadiget

Fejlbehaeftet ladestromsindikator

Rens kontakter og ladetaenger
Lad batteriet efterse af en fagmand,
skiftes evt. ud

Afprov apparatets funktion med et
andet batteri

Anl_CC_BC_30-1_SPK3.indb 8
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2

Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstdende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra Einhell Germany AG.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til:
www.Einhell-Service.com. Serg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af
keobet af det nye apparat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation el-
ler uden typeskilt, er udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten
omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

L&s alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars
alder samt av personer med begrénsade fysiska,
sensoriska eller mentala formagor eller som sa-
knar erfarenhet och kunskap, under férutsattning
att de halls under uppsikt eller har instruerats om
saker anvandning av apparaten och forstar vilka
faror som kan uppsta. Barn far inte leka med ap-
paraten. Barn far endast rengdra och underhalla
apparaten under uppsikt.

Avfallshantering

Batterier: Endast till bilverkstader, sérskilda
avfallsstationer eller insamlingsstéllen for farligt
avfall. H6r efter med din kommun.

Anl_CC_BC_30-1_SPK3.indb 11

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
Vridstéllare (laddningsspénning)
Vridstéllare (laddningsstrém)
Maétare for laddningsspéanning
Métare for laddningsstrom
Overlastbrytare

Handtag

Brytare for starthjalp

Réd laddningskabel (+)

. Svart laddningskabel (-)

Utan bild: Hallare till lamellsakring 50 A
(apparatens baksida)

©CoNOOh~WN =

2.2 Leveransomfattning

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

e Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

° Batteriladdare
®  Original-bruksanvisning
e Séakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvindning

Laddaren ar avsedd fér laddning av icke under-
hallsfria startbatterier vars spanning uppgar till
6V, 12V och 24V (batterier med blysyra) som
anvands i motorfordon. Om batterikapaciteten sa-
knas &r ingen starthjalp méjlig. Vid underhallsfria
start-batterier (batterier med blysyra) maste ladd-
ningen Overvakas och apparaten slas ifran nar
laddningsslutspanningen har natts (gas bildas)
for att undvika att startbatteriet skadas av éver-
laddning. Apparaten ar inte avsedd for blygel-/
AGM-batterier. Anvénd apparaten endast i torra
utrymmen.
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Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Foér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

NAtSpaNNINg ......ccoeveevviiiiiiieee, 230V ~50Hz
Nominell ingangsstrom ...........ccccceveeiieninnne. 2,3A
Nominell effektférbrukning ..
Nom. ut- 6Vd.c. 12Vd.c 24Vd.c
gangsspan-
ning
Nom. ut- 0,7 A arith. | 1,0 A arith. | 1,8 A arith.
gangs-strom | 0,9 A eff. 1,6 A eff. 3,0 A eff.
min.
Nom. ut- 21 Aarith. | 20 Aarith. | 14 A arith.
gangs-strom | 30 A eff. 30 A eff. 20 A eff.
max.
Batterikapa- | 5-400 Ah 3-400 Ah | 4-400 Ah
citet
Starthjalp- 80 A arith. | 80 A arith. | 80 A arith.
strém max 100 A eff. 100 A eff. | 100 A eff.

Batteriets min.-kapacitet niva 1-6

1 2 3 4 5 6
6V | 5Ah | 7Ah | 10Ah | 25Ah | 70 Ah | 150
Ah
12V | 3Ah | 5Ah | 7 Ah 18 Ah | 45 Ah | 80 Ah
24V | 4Ah | 5Ah | 7 Ah 15 Ah | 33 Ah | 50 Ah
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5. Fére anvédndning

Starthjélpen ar en vdlkommen hjélp om det
gar svart att starta fordonet pga. 1ag batteri-
kapacitet.

Beakta foreskrifterna for att ladda startbatte-
riet och for starthjélpen i instruktionerna fran
fordons- och batteritillverkaren. Ladda batte-
riet endast vid de anslutningspunkter som f6-
reskrivs fordonstillverkaren. Detta géller &ven
fér anvandning av ev. starthjélpanordningar
vid laddaren. Om foreskrifterna fran fordons-
och batteritillverkarna inte beaktas finns det
risk for fordons- eller batteriskador.

| regel &r det tillrdckligt om batteriet laddas
i 10 minuter pa hogsta laddningsnivan fér
att fordonet déarefter ska kunna startas utan
starthjalp.

5.1 Ladda batteriet

® Lossa eller ta av batteripluggen (om férhan-
den) fran batteriet.

e Kontrollera syranivan i batteriet. Fyll pa destil-
lerat vatten vid behov (om mégjligt). Varning!
Batterisyra ar fratande. Spola genast av syra-
stdnk med mycket vatten, uppsok lakare vid
allvarliga besvar.

e Valj laddningsspanning. Beakta tvunget
vilken spanning som anges pa batteriet som
ska laddas. Valj ratt laddningsstrém (ampere)
mellan siffran 1 (Iagsta laddningsstrém) och
6 (hogsta laddningsstrém). Beakta batteriets
minsta kapacitet i avsnitt “4. Tekniska data.”

® Anslut férst den réda laddningskabeln till bat-
teriets pluspol.

® Lossa sedan den svarta laddningskabeln
fran batteriet och anslut bensinledningen till
karosseriet.

® Varning! | normalfall & den negativa batte-
ripolen ansluten till karossen. Ladda enligt
beskrivningen ovan. | undantagsfall kan det
vara méjligt att den positiva batteripolen ar
ansluten till karossen (positiv jordning). |
sadana fall ska den svarta laddningskabeln
anslutas till batteriets minuspol. Anslut daref-
ter den roda laddningskabeln till karossen pa
tillrackligt avstand fran batteriet och bensin-
ledningen.

o Efter att batteriet har anslutits till laddaren,
kan du ansluta laddaren till ett stickuttag med
230 V~50 Hz. Det ar inte tillatet att ansluta
laddaren till stickuttag med en annan néts-

-12-
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panning. Varning! Nar batteriet laddas finns
det risk for att farlig knallgas bildas. Undvik
darfor gnistbildning och 6ppna lagor. Explo-
sionsfaral

Beréakna laddningstiden:

Laddningstiden bestadms av batteriets laddnings-
niva. Om batteriet ar tomt kan den ungefarliga
laddningstiden beréknas med féljande formel:

Batterikapacitet i Ah

Laddningstid/h =
Amp. (laddningsstrém aritm.)
24 Ah

Exempel = =9,6 h max.
25A

Vid ett normalt urladdat batteri flyter en hég start-
strém pa ungefar samma niva som den nominella
strémmen. Allteftersom laddningen fortskrider
sjunker laddningsstrémmen.

Om batteriet ar av aldre modell och laddnings-
strémmen inte avtar féreligger en defekt, t ex
kortslutning mellan celler eller aldringsskador.

Laddningsstrommen bér uppga till 1/10 till 1/6 av
batteriets kapacitet.

Obs! Overskrid inte laddningstiden. Dra ut stick-
kontakten ur stickuttaget efter att laddningstiden
har avslutats och kopplas sedan loss laddaren
fran batteriet.

Den exakta laddningsnivan kan endast bestam-
mas genom att syrakoncentrationen mats upp
med en syrahavert. Obs! Gaser frigérs under
laddning

(blasor bildas pa ytan av batterivatskan). Se dar-
for till att rummet ar tillrackligt ventilerat.

Varden for syrakoncentration (kg/l vid 20°C)

1,28 Batteri komplett uppladdat
1,21 Batteri uppladdat till halften
1,16 Batteriet urladdat
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5.2 Avsluta laddningen av batteriet

© Dra ut stickkontakten ut stickkontakten ur
vagguttaget efter avslutad laddning.

Lossa forst pa den svarta laddningskabeln
fran karosseriet.

Lossa sedan pa den réda laddningskabeln
fran batteriets pluspol.

Obs! Vid en positiv jordning ska forst den
roda laddningskabeln lossa fran karossen.
Lossa darefter den svarta laddningskabeln
fran batteriet.

Skruva in eller tryck in batteripluggen igen
(om férhanden).

Stall vridstéllaren for laddningsspanning pa
"0”.

5.3 Starthjalp
6 - 24 V max. 80 A aritm./ 100 A eff.

1. Stéll in batterispanningen (6 V/ 12V eller
24 V).

2. Stall stromnivaomkopplaren pa niva 6 (bild 3).

3. Ladda batteriet i férvag i 5-10 minuter enligt
beskrivningen under punkt 5.1 “Ladda batte-
riet”.

4. Tryck pa brytaren "STARTING” och starta

samtidigt fordonet. Om apparaten 6verbelas-
tas langre an 5 sekunder nér starthjalp ges,
kommer Overlastbrytaren att sla ifran appara-
ten.

Om fordonet inte kunde startas, kan du trycka in
Overlastbrytarens knopp igen efter tre minuters
vantetid och sedan férsdka starta fordonet igen.
Det gar lattare att starta fordonet om batteriet har
laddats pa hogsta laddningsnivan i ca 10 minuter
innan du forsoker starta.

Ta apparaten ur drift enligt beskrivningen under
5.2 efter att starthjalp har getts.

6. Overlastbrytare

Bild 5:

Den integrerade Overlastbrytaren skyddar appa-
raten mot éverbelastning och kortslutning. Nar
Overlastbrytaren slar ifrdn snapper tryckknappen
ut. Efter en kort avkylningsfas pa ca 3 minuter kan
den tryckas in igen. Termoskyddet som har lindats
in i transformatorn skyddar apparaten mot alltfér
hég uppvarmning.
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Bild 6:

Lamellsakringen pa apparatens baksida skyddar
apparaten mot kortslutning och férvéxlad polari-
tet. Om lamellsakringen behdver bytas ut: Anvand
samma amperevarde.

Obs!

P& de 6vre laddningsnivaerna ar det mojligt

att djupurladdade batterier med hég kapacitet,
sarskilt vid hogre natspanning, utléser en dver-
lastbrytare. | sddana fall &r det lampligt att forst
ladda batteriet med en lag laddningsniva under
kort tid tills det ar sékerstallt att dverlastbrytaren
inte &ser ut.

7. Underhalla och skota batteriet

® Settill att batteriet alltid ar fast monterat.

© Kontakten mellan batteriet och det elektriska
systemet maste vara i fullgott skick.

e Hall batteriet rent och torrt. Fetta in anslut-
ningskldmmorna en aning med syrafritt och
syrabestéandigt fett (vaselin).

® Vid icke underhallsfria batteriet ska syranivan
kontrolleras ungefar var 4:e vecka. Endast
destillerat vatten far fyllas pa vid behov.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengéra maskinen

e Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i sa damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfalle.

® Rengdér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hdjs risken for elekt-
riska slag.

® Laddaren méste férvaras i ett torrt utrymme.
Rengdr laddningsklammorna fran korrosion.

8.2 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kréaver un-
derhall.

8.3 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllining av reser-
vdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.Einhell-Service.com

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstéalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

-14-
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10. Atgarder vid stérningar

Om apparaten anvénds pé avsett vis bor inga stérningar férekomma. Om stérningar &nda skulle uppsta,
kontrollera nedanstdende méjligheter innan du kontaktar kundtjanst.

Storning

Mojlig orsak

Atgarder

Overbelastnings-
skyddet l6ser ut

Laddningsklammorna har anslutits
felaktigt

Laddnings-kldammorna har kontakt
med varandra
Batteriet ar helt urladdat

Batteriet &r skadat

Anslut den réda laddningsklamman
till pluspolen, den svarta laddnings-
klamman till karosseriet.

Atgarda kontakten

Valj lagre laddningsstrém

Lat en expert kontrollera batteriet
och ev. byta ut

Méataren fér ladd-
ningsstrém fungerar
inte

Dalig kontakt mellan laddnings-
klammor och batteripoler

Batteriet ar skadat

Mataren fér laddningsstrém funge-
rar inte

Rengér kontakterna och laddnings-
klammorna

Lat en expert kontrollera batteriet
och ev. byta ut

Kontrollera apparatens funktion
med ett annat batteri
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2

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran Einhell Germany AG.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.

-16 -
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin:
www.Einhell-Service.com. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att
du har képt denna produkt i nytt skick. Produkter som sands in utan képebevis eller utan markskylt
tacks inte av vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten técks av
vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

17 -
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset I6ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa
tarvetta varten.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkili-
den (mydskaan lasten) kaytettavaksi, joiden fyysi-
set, aistiperdiset tai henkiset kyvyt ovat rajoitetut,
tai joilla ei ole kaytt6on tarvittavaa kokemusta ja/
tai taitoja, paitsi sellaisen heidan turvallisuude-
staan vastuullisen henkilén valvonnassa, joka

voi antaa heille laitteen oikeaa kayttda koskevat
ohjeet. Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat missdan
tapauksessa voi leikkia laitteella.

Havittdminen

Akut: Vain autokorjaamojen, erityisten kerayspi-
steiden tai erikoisjatteen kerayspisteiden kautta.
Tiedustele asiaa kunnanhallinnosta.

FIN

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltoé

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
Kéantokytkin (latausjannite)
Kéaantokytkin (latausvirta)
Latausjannitteen nayttd
Latausvirran naytté
Ylikuormituskatkaisin
Kantokahva
Kéynnistysapupainike
Latausjohto punainen (+)

. Latausjohto musta (-)

ilman kuvaa: Nauhavarokkeen pidike 50 A
(laitteen takasivulla)

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9

2.2 Toimituksen sisalté

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

e Akkulaturi
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytt6

Laturi on tarkoitettu huoltoa tarvitsevien 6V, 12V
ja 24V kaynnistysakkujen (lyijyhappoakkujen)
lataamiseen, joita kaytetddn moottoriajoneuvois-
sa. Jos akun varausteho on riittdméatén, voidaan
antaa kaynnistysapua. Huoltoa tarvitsematto-
mien k&ynnistysakkujen (lyijyhappoakkujen)
lataamisessa taytyy lataustapahtumaa valvoa ja
sammuttaa laite, kun latauksen lopetusjénnite
(kaasuuntuminen) on saavutettu, jotta kéynnistys-
akku ei vahingoitu liiallisen latauksen vuoksi. Laite
ei sovellu lyijygeeli- / AGM-akkujen lataamiseen.
Kéayt4 laitetta vain kuivissa tiloissa.

-18-
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Konetta saa kayttada ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kayttd
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

5. Ennen kaytté6nottoa

Kéaynnistysapumahdollisuus on tervetullut
apu akun riittdméttémén varaustehon aiheut-
tamien kdynnistysvaikeuksien poistamisessa.

Noudata ajoneuvojen ja akkujen valmistajien
kayttoohjeissaan antamia méaarayksia kayn-
nistysakkujen lataamisesta ja kdynnistysa-
vun antamisesta. Lataa akku ainoastaan ajo-
neuvon valmistajan tata varten maarittamien
liitdntédkohtien kautta. Taméa koskee myods
latauslaitteeseen mahdollisesti siséltyvia
kdynnistysapulaitteita. Ajoneuvojen ja akku-
jen valmistajien antamien ohjeiden laimin-
lyéminen voi aiheuttaa ajoneuvon tai akun
vaurioitumisen.

10 minuutin lataaminen suurimmalla latau-
steholla riittda yleensa ajoneuvon kdynnisté-
mi 1 ilman kdynnistysapua.

Verkkojannite: ........ccocovevviiienines 230V ~ 50 Hz

Nimellis-ottovirta: .........ccccoovievieiiiiiiiieeeen, 2,3A

Nimellis-ottoteho: .........cccoviiiiiiiiiie, 430 W
Nimellis- 6Vd.c. 12Vd.c 24V d.c.
antojannite
Nimellisan- 0,7 Aarith. | 1,0 A arith. | 1,8 A arith.
tovirta vah. 0,9 A eff. 1,6 A eff. 3,0 A eff.
Nimellisan- 21 Aarith. | 20 A arith. | 14 A arith.
tovirta kork. | 30 A eff. 30 A eff. 20 A eff.
Akun varau- | 5-400 Ah 3-400 Ah 4-400 Ah
steho
Kaynnis- 80 A arith. | 80 A arith. | 80 A arith.
tysapu-virta | 100 A eff. 100 A eff. | 100 A eff.
kork.

Akun vahimmaisvarausteho vaiheet 1-6

1 2 3 4 5 6
6V | 5Ah | 7Ah | 10Ah | 25Ah | 70 Ah | 150
Ah
12V | 3Ah | 5Ah | 7 Ah 18 Ah | 45 Ah | 80 Ah
24V | 4Ah | 5Ah | 7 Ah 15 Ah | 33 Ah | 50 Ah
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5.1 Akun lataaminen:

® |rroita tai poista akun tulpat (mikéli ne kuulu-
vat varustukseen) akusta.

e Tarkasta akkusi hapon maéaréa. Mikali tarpeen,
lisa4 tislattua vetta (jos tdma on mahdollista).
Huomio! Akkuhappo on syévyttavaa. Happo-
ruiskeet on huuhdeltava heti hyvin pois run-
saalla vedellg, tarvittaessa on hakeuduttava
laékarinhoitoon.

e Valitse latausjannite. Noudata ehdottomasti
ladattavan akun paalle merkittyja jannitetieto-
ja. Valitse latausvirta (ampeeria) numeroiden
1 (pienin latausvirta ) — 6 (suurin latausvirta)
mukaan. Ota tdssa huomioon akun véhimma-
isvarausteho, ks.kohtaa 4. Tekniset tiedot.

e Liitd ensin punainen latausjohto akun pluss-
anapaan.

e Liita sitten musta latausjohto ajoneuvon koriin
kaukana akun ja polttoainejohdon l&helta.

e Varoitus! Normaalitapauksessa miinusnapa
on liitetty runkoon ja suoritat lataamisen kuten
edella selostettiin. Poikkeustapauksessa on
mahdollista, etté plusnapa on liitetty runkoon
(plussamaadoitus). Siina tapauksessa liita
musta latauskaapeli akun miinusnapaan.
Yhdista sen jalkeen punainen latauskaapeli
runkoon, pois akun ja bensiinijohdon lahet-
tyvilta.

® Sen jalkeen kun olet liittanyt akun laturiin,
voit liittd4 laturin pistorasiaan, jossa on
230V~50Hz verkkovirta. Liittdminen pistorasi-
aan, jossa on muu verkkojannite, on kielletty.
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Huomio! Lataamisessa saattaa kehittya
vaarallista paukkukaasua, sen vuoksi on val-
tettava kipindiden muodostumista ja avotulta
lataamisen aikana. Rajahdysvaara!

Latauksen keston laskeminen:

Latauksen kesto maéaraytyy akun lataustilan
perusteella. Tyhjan patterin latausaika voidaan
laskea suunnilleen seuraavalla kaavalla:

Akun kapasiteetti Ah
Latausaika/h =
Amp. (aritm. latausvirta)

24 Ah
Esimerkki = =———=9,6 h kork.
25A

Normaalisti tyhjentyneeseen akkuun virtaa kor-
kea alkuvirta, joka on suunnilleen nimellisvirran
suuruinen. Kun latausaika pitenee, niin latausvirta
laskee.

Vanhoissa akuissa, joissa latausvirta ei vahene,
on kysymyksessa vika, kuten esim. kennosulku tai
vanhuudenheikkous.

Latausvirran tuliee olla 1/10 - 1/6 akun varauste-
hosta.

Huomio! Al4 ylita latausaikaa. Kun latausaika
on paattynyt, veda verkkopistoke pistorasiasta ja
irrota laturi akusta.

Tarkan lataustilan voi saada selville ainoastaan
mittaamalla happopitoisuuden happopumppua
kayttaen. Viite! Latauksen aikana vapautuu kaa-
suja

(akkunesteen pinnalle muodostuu kuplia). Huo-
lehdi siksi tilojen hyvasta tuuletuksesta.

Happopitoisuuden arvot (kg/l 20°C lampdtilassa)

1,28 Akku ladattu
1,21 Akku puoliksi ladattu
1,16 Akku tyhjentynyt

5.2 Akun lataamisen lopettaminen:

® Vedé verkkopistoke pistorasiasta, kun lataa-
minen on péattynyt.

® |rroita ensin musta latausjohto ajoneuvon
korista.

® |rroita sitten punainen latausjohto akun plus-
sanavasta.

® Huomio! Plussamaadoitustapauksessa irrota
ensin punainen latauskaapeli rungosta ja vas-
ta sitten musta latauskaapeli akusta.

® Ruuvaa akun tulpat takaisin paikalleen tai pai-
na ne paikalleen (jos tulpat on).

e Kaanna latausjannitteen katkaisin asentoon
»0%

5.3 Kéynnistysavun anto
6 - 24V kork. 80 A aritm./ 100 A teho

1. Saada akun jannite (6V / 12V tai 24V)

2. K&anni latausvirtakytkin asentoon 6. (kuva
3).

3. Esilataa akkua 5-10 minuutin ajan, kuten koh-
dassa 5.1 ,,Akun lataaminen” selostetaan.

4. Paina ,STARTING“-painiketta ja kdynnista
ajoneuvo samanaikaisesti. Jos laite ylikuor-
mittuu k&ynnistysapua annettaessa pitem-
paan kuin 5 sekunnin ajan, niin ylikuormitus-
katkaisin sammuttaa laitteen.

Jos kaynnistys on epaonnistunut, niin n. 3 mi-
nuutin kuluttua voidaan ylikuormasuojan nuppi
painaa jalleen sisdan ja toistaa kdynnistdminen.
Kéynnistdminen helpottuu, jos akkua ladataan
ennen kaynnistysta n. 10 minuutin ajan suurim-
malla latausteholla.

Kun kaynnistysavustus on onnistunut, lopeta lait-
teen kaytto kuten kohdassa 5.2 on selitetty.

6. Ylikuormitussuoja

Kuva 5:

Sisdanrakennettu ylikuormituskytkin suojaa lai-
tetta ylikuormitukselta tai oikosululta. Kun ylikuor-
mituskytkin sammuttaa latauksen, niin sen paino-
nuppi ponnahtaa ulospain; n. 3 minuutin mittaisen
lyhyen jaahdytystauon jalkeen se voidaan painaa
jalleen sisdan. Muuntajaan kaamitetty lAmpdsuoja
suojaa laitetta liian voimakkaalta kuumenemiselta.

Kuva 6:

Laitteen takasivulla oleva nauhavaroke suojaa
laitetta oikosululta ja vdaranapaiselta liitannalté.
Kun nauhavaroke vaihdetaan: Kdytd samaa am-
peeriarvoa.

Viite

Taysin tyhjenneiden suuritehoisten akkujen
lataamisessa saattaa ylikuormituskytkin laueta
ylempien latausasteiden kohdalla erityisesti liian
korkean verkkojannitteen aikana. Téassa tapauk-
sessa on tarkoituksenmukaista esiladata akkua
alhaisella latausteholla, mikali mahdollista, kun-
nes ylikuormitussuoja kestaa.

-20-
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7. Akun huolto ja hoito 9. Kaytdstapoisto ja uusiokaytto

® Huolehdi siita, ettd akkusi on aina asennettu Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valte-
lujasti paikalleen. taan kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-

® Moitteeton yhteys sé&hkélaitteiston johtover- netta ja sita voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
kostoon tulee varmistaa. toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-

® Pida akku puhtaana ja kuivana. Rasvaa liitdn- kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
tapinteet ohuesti hapottomalla, haponkesta- materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
valla rasvalla (vaseliinilla). ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.

® Akuissa, jotka taytyy huoltaa, tulee tarkastaa Laite tulee toimittaa asianmukaiseen keréyspis-
happomaéra n. 4 viikon vélein ja tarvittaessa teeseen ammattitaitoista havittdmisté varten. Jos
lisata ainoastaan tislattua vetta. et tieda, missé on téllainen kerdyspiste, tiedustele

asiaa kuntasi hallinnosta.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

© Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.

®  Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

® Puhdista laite sdannoéllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Al kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat sydvyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisdpuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
liséd& s&hkdiskun vaaraa.

® Laturi tulee séilyttd4 kuivassa tilassa. La-
tauspinteisté tulee puhdistaa korroosio.

8.2 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

® Laitteen tyyppi

e Laitteen tuotenumero

e Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.Einhell-Service.com

.21-
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10. Vianhakuohjeita

Jos laitetta kaytetédan oikein, ei siin& tulisi esiintya héiriéita. Hairién ilmetessé tarkasta seuraavat mah-
dollisuudet, ennen kuin otat yhteytta huoltopalveluun.

Hairio

Mahdollinen syy

Poisto

Ylikuormitussuoja
laukeaa

Latauspihdit liitetty vaéarin

Latauspihdeilld yhteys toisiinsa
AkKu erittéin tyhja

Akku on viallinen

Liitd punainen latauspihti plussana-
paan, musta latauspihti ajoneuvon
koriin

Poista kontakti

Valitse pienempi latausvirta

Anna alan ammattihenkilon tarka-
staa akku ja vaihda se tarvittaessa

Latausvirran naytté
ei toimi

Latauspihtien kontakti akun napoi-
hin on huono

Akku on viallinen

Latausvirran naytdssa on vika

Puhdista kontaktit ja latauspihdit
Anna alan ammattihenkilon tarka-
staa akku ja vaihda se tarvittaessa

Tarkasta laitteen toiminta toisella
akulla
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2

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkatydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hé&nen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan Einhell Germany AG:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-23-
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.Einhell-Service.com. Pida
uuden laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpea meil-
le 1ahetettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnista-
miseen puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite
viipymatta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobaogatb onpeaeneHHble npasmia TEXHUKN
6e30nacHOCTM 418 TOro, YTOObl M36eraTb
TpaBMm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMAaTE/IbHO NpoYMTanTe HacTosLee
PYKOBOACTBO MO aKCnyaTaumm / ykasaHusa no
TeXHWKe 6e30MacHOCTH NOSIHOCTbLI0. XpaHuTe
WX B HAJ,EXHOM MecTe A/1e TOro, YTO6bl UMETH
HeobXxo4MMYI0 MHpOPMaLMIO, Korga oHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo

Apyrum onAa nob3oBaHUA, TO NPUIOKNUTE K HEMY

3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yKasaHus
no TeXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLepo,
KOTOpble 6bl/I1 NOAYYEHbI U MPUYUHEHDI

B pesy/ibTate HeCoG/IAEHNA YKa3aHUM

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHWM Mo TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

CoOTBETCTBYIOLLME YKA3AHMUS MO TEXHUKE
6e30nacHoCTH Haxo4ATCA B MPUNOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOBaHUA.
I'Ipm HEeBbINO/IHEHUN yHasaHmZ Mo TEXHUKEe
6€30MacHOCTN N TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO MOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWMKHOBEHWE NoXapa 1/muaum nonyveHune
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHUTe BCe YKa3aHUuA
no TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA A TOro, 4To6bl 6b110
BO3MOXHO BOCMO/1Ib30BaTbLCA UMM B
6ynywem.

[laHHOe yCTPOMCTBO MOMET MCMOb30BaTbCA
[JeTbMK B BO3pacTe 8-MuW eT 1 cTaplue, a
TaKMe MLAMKN CO CHUKEHHBIMU DU3UHECKUMMU,
CEHCOPHbIMU MJIM YMCTBEHHBIMW CMIOCOBGHOCTAMM
NGO C HEOCTATKOM OfbiTa U 3HAHWM

noz Hai30poM WM NOC/E NPOXOHKAEHUSA
MHCTPYKTama KacaTtesbHO 6e30nacHoro
NPUMEHEHNA YCTPOMCTBA NPU YCIOBUM
NMOHMMaHWA CBA3AHHbIX C 3TUM OMaCcHOCTEW.
JeTsam 3anpeLaeTtcs urpatb ¢ yCTPOMCTBOM.
YucTKa 1 TeXHMYecKoe 06CNymnBaHne He
[ONHKHbI BbINOMHATLCA AeTbMK 6€3 HaA3opa.
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YaaneHue oTxonos

CpaBaliTe afeKTpu4ecKue 6atapen B 0TXOAb!
TO/IbKO B aBTOMACTEepPCKUX, cneunaibHbIX
NyHKTax NnpMema nav B Mectax npmema ocobbix
otxopoB. OcBeOMUTECH B OpraHax MecTHOro
npas/ieHus.

2. CocTaB ycTpoicTBa U cocTaB
yNaKOBKHU

2.1 CocTaB ycTpoiicTBa (PUCYHKM 1)
NOBOPOTHbIM BbIK/tOYaTE b (3apagHoe
HanpsmeHue)

2. NOBOPOTHbIN BbIKOYATE b (3apPAAHbIN TOK)

3. VHAMKaTOp 3apAAHOro HaNPAMeHUs

4. wvHAMKaTop 3apsafHOro ToKka

5. BblK/O4aTe b NEpPerpysKm

6. PpyKoOATHKa A1A NepeHOCKU

7. HHonka ana obnerdyeHms nycka

8. Kabesb 3apAfKU KpacHbIn (+)

9. Kabesb 3apAKU YepHbIM (-)

6e3 puC.: LLOKO/Ib MNaCTUHYaToro
npegoxpanutensa 50 A (obpaTtHasa cTopoHa
ycTpoKcTBa)

2.2 CocTaB KOMIJIEKTa YCTPOMUCTBa

®  OTKpoWTe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3

YNaKoOBKW YCTPOMCTBO.

® YpanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuas, a TaKKe
npucnocobaeHns 3aLmTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHUW M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hannymm).

® [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [lpoBepbTe YCTPOWCTBO U MPUHAAIEKHOCTH
Ha Ha/IM4yne BO3HUKLLMX NpU
TPaHCMNOPTMPOBKE NOBPEHAEHWIN.

®  CoxpaHsiiiTe ynakoBKy N0 BO3MOXHOCTH
10 UICTEYEHUA CPOKA rapaHTUMHbIX
06a3aTenbCTB.

OnacHocTb!

YCTPOWCTBO M yNnaKOBKa He ABAAIOTCA
AETCKUMU UrpywKamu! 3anpeLyeHo getam
urpatb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTamM,

nJIeHKaMU U MeJIKMMU pgeTtanamu! OnacHocTb

3aK/Ilo4aeTca B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOrOTUTb UJIU NOrMGHYTH OT yayLwbA!

® 3apagHoe yCTPOMCTBO akKymynsTopa

®  OpurnHanbHOe PyKOBOACTBO MO
JKCnayatauuum

®  YKasaHuA No TeXHWKe 6e30nacHoCTH
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3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npegHa3Ha4YeHUem

3apsigHoe YCTPOMCTBO npeAHasHaYeHo

ONA 3apAfa HYWAALWMXCA B TEXHUYECKOM
06CNyHUBAHWM CTAPTEPHbIX aKKYMYIATOPHbIX
6aTapev HanpsaxKeHem 6B, 1281 24 B
(CBMHLL0BO-KMC/IOTHbIE aKKYMYATOPHbIE
6atapeu), KOTOpble YCTaHaBIMBAKOTCA Ha
aBToMo6uAAX. [pn HU3KOM YpOBHE 3apsajaa
aKKyMy/IATOpa CyLLeCTBYeT BO3MOKHOCTb
OCYLLECTB/IEHNA MOMOLLM Npu nycKe. MNpun
MCMONb30BaHUW He TPeBYLoLLEer 06CTyHMBaHNA
CTapTepPHOM aKKyMyISTOPHON 6aTapeu
(CBMHLOBBIV aKKyMynATOpP) HEO6X0AMMO
KOHTPO/IMPOBaThb NPOLIeCC 3apsAa U BbIK04aTb
YCTPOWCTBO MPY JOCTUHEHNU KOHEYHOrO
3apAaga (BblgeneHuve rasa) 4as Toro, 4Toobl
n3bermaTb NOBPEHAEHNA CTapTepHON

6arapev B pe3ysibTate Ype3MepHoU 3apsaKu
cTapTepHoK 6aTapen. YCTPOMCTBO He
npegHasHa4yeHo ANA aKKyMyNATOPHbIX 6aTapen
CO CBMHLOBbIM 9/1IEKTPO/IMTOM B BUAE rens Uam
aKKyMynATopHbIX 6aTapert AGM. Mcnonb3yiTte
YCTPOWCTBO TOJIbKO B CYXWX MOMELLIEHUAX.

PaspeluaeTcs Mcnob3oBaThb YCTPOUCTBO TOIBKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHuem. Jlinboe
Zpyroe, OT/InyatoLLeecs OT 3TOro UCMOJIb30BaHWE
CUMUTaEeTCA HE COOTBETCTBYHOLLUM
npeaHasHayeHuo. 3a BCe BO3SHUKLUME B
pesynbsrare TaKoro UCNo/b30BaHus yLlep6 uam
TpaBMbl nto60oro BMaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaTesib U paboTarLLMi C YyCTPOMCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe/1b.

Y4TuTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLLIMX YCTPOMCTB
He npefiHa3HayYeHa A/1A UCMNob30BaHUA

WX B MPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOW UK
WHAYCTpUanbHoM obnact. Mbl He Hecem
HWKAKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
06A3aTenbCTBaM Npy UCMOJIb30BaHUK
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHONW, PEMECIEHHOM
WIN MHAYCTPUANbHOM 06/1aCTH, a TaKKe B
NoJo6HOM AeATeNIbHOCTH.

RUS

4. TexHUYeCKUE AaHHble

HanpameHne CeTH: ........cccveveennen. 230B~50Ty
HOMMHabHBIM BXOAHOM TOK: .....ccceuveennne.. 2,3A
HomuHanbHas notpebnsaemas MoLHocTb: 430 BT

HomuHansHoe 6Vd.c. 12Vd.c 24V d.c.
BbIXOAHOE
HanpseHue
HommHabHb i 0,7 Aarith. | 1,0Aarith. | 1,8 A
;t:’;m”"“ ToK 0,9 A eff. 1,6 A eff. arith.

3,0 A eff.
HomuHanbHbii 21 Aarith. | 20 A arith. | 14 A arith.
BEIXOAHOM TOK 30 A eff. 30 A eff. 20 A eff.
MaKC
EmKocTb 5-400 Ah 3-400 Ah 4-400 Ah
aKKymynatopa
ToK npu 80 A arith. | 80 A arith. | 80 A arith.
BCnomorate/ibHoM
nyCHe MaKe 100 A eff. 100 A eff. 100 A eff.

MuHMManbHbIN 3apag akKyMmynaTopa
ctyneHb ot 1 80 6

1 2 3 4 5 6
6V | 5Ah | 7Ah | 10Ah | 25 Ah | 70 Ah | 150
Ah
12V | 3Ah | 5Ah | 7 Ah 18 Ah | 45 Ah | 80 Ah
24V | 4Ah | 5Ah | 7 Ah 15 Ah | 33 Ah | 50 Ah

5. Mepepn BBOAOM B 3KCNyaTauuio

DYHKLMUA MOMOLLM NPU MYCKe B Cilyyae
npo6sem co cCTapTOM MO NPUYUHE
HEeA0CTaTOYHOCTU YPOBHA 3apAaa
AKKYMYNATOPA C/TYHUT XOPOLINUM
nogcnopbem.

Co6ntopaiiTe UHCTPYKLMU MO 3apsfKe
CTapTepPHOI aKKYMY/IATOPHOW 6aTapeu

1 no o6sieryeHuio NycKa, npuBegeHHbIe

B PyKOBOACTBax Npou3BoauTens
aBTOMOGUIA U aKKyMynATOpa. 3apAmanTe
AKKYMY/NIATOP TOJIbKO B TOYKaXx
NOAK/I04YEeHUSA, NPeAYCMOTPEHHbIX
npousBoguTesieM aBTOMOGUNA. ATO TaKKe
OTHOCUTCH K UCMOJIb30BaHMI0 IH06bIX
npucnoco6aeHunit ansa obaer4yeHus nycka
Ha 3apsgHOM ycTpoicTBe. HecobniogeHune
MHCTPYKLMUIA NPOU3BOAMUTENA aBTOMOGUNA
M aKKYMysiATOpa MOMET NPUBECTU

K NOBpEeHAEeHUI0 aBTOMOGUIA UK
aKKRymynAaTopa.

-26 -

Anl_CC_BC_30-1_SPK3.indb 26

21.07.2021 08:38:47




RUS

Hak npaBuno 10-T MUHYT 3apAaKU
Ha camoW BbICOKOM CTyNneHu 3apaaa
[0CTaTO4HO AJI1A TOro, YTO6bl OCYLULECTBUTD
NycK aBTOMOGUNA 6e3 NoMoLYM Npu cTapTe.

5.1 3apAagKa akKymynAaTopa:

®  OTCOEAMHUTDL M yaanuTb NpobKu 6aTapem
(Npv HaM4MK) © akKymynaTopa.

® T[lpoBepbTe ypoBEHb 3an0/IHEHWA KUCAOTbI
Baluero akkymynatopa. [pn Heo6xoanmMocTH
JlonenTe ANCTUAIMPOBAHHOM BOAbI (€C/IM 3TO
BO3MOXHO). BHUMaHue! AKKymynAaTopHas
KUcn0Ta ABNAETCA eAKON. Bpbiarn
KWUCNOTbl HEMEAJ/IEHHO NPOMbITb 6O/bLLMM
KOJIM4ECTBOM BOZbl, MPU HEOGXOAUMOCTH
obpaTuTbCA K Bpady.

© BblbepuTe 3apagHOe HanpsameHve.
06A3aTeNbHO Y4TUTE AaHHbIE MO
HanpAXeHUIo 3apAMaeMoro aKkymynaropa.
Bbi6epuTe 3apaaHbIv TOK (AMnep) B
COOTBETCTBUM C Lncdpamm oT 1 (cambiii
Masbli 3apAfHbIV TOK) A0 Lndpbl 6 (cambii
60/bLUIOM 3apAfHbIM TOK). [pu aToM
y4TUTE MUHUMASIbHBIM YPOBEHb 3apasa
aKKymynATopa B pa3daesne 4 TeXHUYeCKUX
JaHHbIX.

° CHayana nofcoefuH1Te KpacHbli Kabenb
3apAKY K NOJIOKUTENIBHOMY MOJIOCY
aKKymynaTopa.

® 3aTeM Hy¥HO OTCOeAMHWUTb YepHbIM Kabenb
3apAKU OT aKKYMynATOpa U MOAKIOYUTD
6EH30MPOBOJ, K Ky30BY.

° lMpepynpexpeHue! B 06b14HOM pexmme
oTpuLaTe NIbHbIN NMOMIOC aKKyMynsaTopa
NOACOEANHEH K Ky30BY, 1 AN1A 3apAaKu
HE06X0MMO BbINO/IHUTDL BbILLEONUCAHHbIE
JencTBUA. B UCKNIOUYMTENbHBIX CllyYasnx
K Ky30BY MOMET ObITb MOACOEANHEH
MONIOKMUTENBHbIN NOIIOC aKKYMynATopa
(nonoxuTenbHoe 3asemneHune). B Takom
CNlyyae NOAKIOYNTE YePHbIW 3apAaHbIV
Kabesb K oTpuuaTesIbHOMy Nosocy
aKKymynaTopa. 3aTem 0TCOeAMHUTE KPacCHbIN
3apAgHbIv Kabenb OT akKymMynaTopa u
6eH30MpoBOAa U NOACOEANHUTE ero K
Ky30BY.

® [locne Toro, KaK akKymynaTop éyaet
NOACOEAMHEH K 3apALHOMY YyCTPOMCTBY, Bbl
MOMeTe MOAKNIOUNTL 3apAJHOE YCTPOMCTBO
K PO3€ETKe 3/1IeKTPOCETU C HanpAKeHeM
~230 B, 50 I'u. HegonycTMMO NogKAYeHne
K PO3€eTKe C APYrMM HanpsmeHUem ceTi.
BHumaHue! B npouecce 3apagKu MOXeT
BbI1€N1ATbCS OMNaCHbIN rPeMyyuii ras,
noaTomy naberanTe BO Bpema 3apaaKu

06pa3oBaHnA UCKP U HANNYMA OTKPLITOrO
orHA. OnacHOCTb BO3HWMKHOBEHMA B3pbiBa!

PacueT A MTeNbHOCTU 3apAAKKU:
JOnTenbHOCTb 3apaAKK 3aBMCUT OT YPOBHSA
3apsaga akkymynsTopa. Ecnm akkymynatop
MOJIHOCTbIO PaspsAMXeH, TO NPUBIN3UTENbHaA
O/IUTENbHOCTb 3apAAKM MOXET ObITb paccumTaHa
no cneaytowien popmyne:

©eMKOCTb akKymynaTopa B A-4
[ANNUTENbHOCTb 3apAaKM/Yac =
Awmn. (3apAAHbIA TOK aprdm.)

24 Ay

Mpumep = =9,6 4. MaKc.

25A

Ecnu akkyMynaTop HopMasibHO paspsmeH,

TO BHayasie TeveT 60/IbLLION HaYasbHbIM TOK
NPUMEPHO PaBHbI HOMUHANBHOMY TOKY. C
NPOXOXAEHNEM BPEMEHU 3apsAAKN 3apsAaHbIN
TOK CHUaeTcA.

Ecnv Ha cTapoM akKymynAaTope 3apafHbIi TOK
He CHUKaeTCA, TO aKKyMY/IATOP HeUcnpaBeH,
HanpvMep KOPOTKOE 3aMblKaHNE CEKLIMKN NN
NOBPEHAEHNE OT CTaPEHUS.

3apsaHbIvi TOK JoNKeEH cocTaBnATb oT 1/10 go
1/6 3apaga 6atapewu.

BHumaHue! He npesbiwaiiTte
NPOAOIHKUTENBHOCTbL BPEMEHN 3apaaKku. MNocne
3aBepLUEeHUA BPEMEHN 3apAAKU HYHHO BbIHYTb
LUTEKEP U3 PO3ETKU I/IEKTPOCETU U OTCOEANHNUTD
3apsAgHoe YCTPOMCTBO OT aKKyMyisTopa.

YpoBeHb 3apaAKN MOXHO TOYHO ONPeAennTb
TOJIbKO NPY MOMOLLM M3MEPEHNSA KOHLIEHTpaLum
KMCNOTbI NPY MOMOLLM CUOHA A5 KUCOTbI.
BHumaHue! Bo Bpems npouecca 3apagKm
BblAEeNATCA rasbl (06pa3oBaHme My3blpbKOB
Ha NOBEPXHOCTU HMMAKOCTUN aKKyMynaTopa).
O6ecneybTe XOPOLLYI0 BEHTUNALMIO B
NOMeLLEHUAX.

BenMumHbI KOHLeHTPaL KM KUCNOTbI (Kr/n npu
20°C)

1,28 aKKYMYNIATOp 3apAreH
1,21 aKKYMY/IATOP Hanoa0BMHY 3apAmeH
1,16 aKKYMYNATOp paspameH
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5.2 3aBeplueHWe 3apAfKU aKKyMynAaTopa

® [lo OKOHYaHWM 3apAAKU U3BNIEKUTE LUTEKEp
13 PO3ETHM.

®  OTCoeauHUTE cHavasa YepHbln Kabenb
3apAAKW OT Ky30Ba.

® 3areM oTCoeAMHUTE KpacHbI Kabenb
3apAAKK OT NONOKMUTENBHOMO Noca
aKKymynaTopa.

®  BuHumanwue! [Npu nonoxunTEeNbHOM
3a3eMJIeHnM BHavase OTKJ/IUYMUTE KpacHbIn
3apAgHbI Kabesb OT Ky30Ba, 3aTeM YepHbIn
3apAgHbI Kabenb — OT akKyMynsTopa.

®  BHOBb MPUBUHTUTbL WK BAABUTb NPOBKM
aKKymynaTopa (npv nx Haam4mn).

© [loBepHWTe NepexoyaTenb HanPAmeHma
3apsaga B NoJsioxeHue «0».

5.3 OcyuiecTB/IeHMEe NOMOLLU NPU NYCKe
ot 6 B f0 24 B, maKc. 80 A apucgpm./ 100 A
aho.

1. BblGepuTe HanpseHWe akkymynsTopa (6 B/
12Bu1nn 24 B)

2. YcTaHoBUTE NepeKsoyaresb ToKa B
nosuumio 6. (PUCYHOK 3).

3. OcyluecTBuTe NpeaBapuTesIbHYIO 3apAAKY
aKkKymyniaTopa 5-10 MUHYT, TaK 3TO OnMcaHo

KaK B pasgene 5.1 ,3apsAgKa akkymynsaTtopa “.

4. OpHOBPEMEHHO HaxMUTe KHOMRyY «[MYCHK»
(STARTING) u 3aBeguTe aBTOMOGUL. ECcin
BO BpeMs npouecca o6er4eHns nycka
neperpyska ycTpoicTaa 6yaet HabntopaTbes
6onee 5 CEKyHA, MaKCUMaslbHbIN
BbIK/ItO4ATE b OTK/IOYUT YCTPOMUCTBO.

Ecan nycKk He yaancs, To NpUMeEpHO Yyepes

3 MWHYTbl MOXHO BHOBb HaxaTb Ha KHOMKY
BbIKt04aTeNA Neperpyskn 1 NoBTOPUTbL NPoLLecc
3anyckKa. [ycK 6yaeT 3HauuTeIbHO 061eryeH,
€C/1 Nepep, 3anyCKOM 3apaauTb aKKYMyNATop B
TeYeHun npruMepHo 10 MUHYT Ha CamoM BbiCLUEN
CTYNEeHW 3apaaKM.

Mocne obneryeHnaA nycKka npexkparute
9KCryaTaumio yCTPOMCTBa, KaK OnMcaHo B M.
5.2.
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6. 3awmTa oT neperpysKku

PucyHok 5:

BcTpoeHHbIM BbiKoYaTe b neperpysku
3almLaeT YCTPOMCTBO OT Neperpysku nam
KOPOTKOro 3aMblKaHuA. [Npn OTKAYEHUM
BbIK/IlO4ATENA Neperpy3Ku ero HarKMMHas
KHOMKa BbICKaKMBaET Jasiblle Hapyy; nocne
KOPOTKOro NepuoAa oxiamAeH1s npumepHo 3
MUHYT ee MOM¥HO CHOBa Hawarb. Haxoasiieecs
nog 06MOTKaMu B TpaHc(opmMaTope yCTPOMCTBO
TENJIOBOM 3aLUMThl NPefOXpPaHAET YCTPOMCTBO OT
CW/IbHOTO neperpesa.

PucyHok 6:

PacnonomeHHbIM Ha 3aiHen CTOpoHe
YCTPOMCTBA NIaCTUHYaTbIV NPefoXpaHUTe b
3alUMLLAET €ro 0T KOPOTKOrO 3aMblKaHWA U

OT NOCNEACTBUIM BKIIOYEHWUA C HENPaBWUIbHOM
NONAPHOCTLIO. [pK 3aMeHe NAacTUHYaToro
npeAoXpaHUTENs UCMO/b3YHNTe PaCcCUYMTaHHbIN
Ha Ty e CU/ly TOKa NpefoxpaHnTeb.

BHumaHue

Ecnu akkymynaTop ¢ 60/1bLLIOM 9NEKTPUYECKOM
EMKOCTbIO CU/IbHO paspsXKeH, To Npu Bblibope
60/1ee BbICOKMX CTYNeHewn 3apagKu, a
OCOBGEHHO MNP C/IMLLIKOM GO/bLLIOM HaNPAKEHWUN
9N1EKTPOCETM MOXKET cpaboTaTb BblK/IOHaTE b
neperpysku. B Takom cnyyae Heo6xoaMmo
OCYLLECTBUTb NPeABapUTE/IbHYIO 3apAAKY
aKKyMYNIATOpa Ha HU3KWUX CTYNeHAX 3apAaKu B
TeYeHUM KOPOTKOro Nepuosa BpeMeHHU [0 Tex
nop, NOKa YCTPOMCTBO 3alMTbl OT Neperpy3ku He
nepecTtaHeT cpabaTtbiBaThb.

7. TeXHUYECKUI yXO[, U TEXHUYECKoe
obcnyxuBaHUe aKKYMynATOpa

® CnepuTe 3a TeMm, 4TOGbI Ball akkymynatop
6bl1 BCErga Npo4YHO BCTPOEH.

* Heobxoammo o6ecneynTb HagemxHoe
COeAMHEHWE 3NIeKTPUYECKOM YCTaHOBKM C
9N1EKTPOCETHIO.

o CopfepmuTe aKKyMYIATOP B YUCTOM
M CyXOM coCTOosIHMKM. Cnerka cmasartb
COeAMHUTESIbHbIE 3aXMMbl 6ECKUCNOTHOM U
KWUCNIOTOCTOMKOM KOHCUCTEHTHOM CMa3Kom
(Basenun).

® Ha He 06CnyHMBAEMOM 9NEKTPUYECKON
6aTapen Heo6xoAMMO NPUMEPHO Kawable
4 Hepenv NPOBEPATb YPOBEHb KUCOTbI
1 NP1 HEOBXOANMOCTH [0/IMBATb TOJIbKO
OMCTUNMPOBAHHYIO BOZY.
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8. OuMnCTHa, Texo6enyuBaHue U
3aKa3s 3anacHbIX geTaneu

OnacHocTb!
Mepeg Bcemun paboTammn No O4UCTHE HEOBXOAMMO
BbIHYTb LUTEKEP M3 PO3ETKMU S/IEKTPOCETH.

8.1 OuncTtHa

* CopepuTe 3almTHbIE MPUCMIOCOGIEHUS,
BEHTUIALUMOHHbIE LWenn 1 Kopnyc aoBurartena
CBOGOAHbBIMU HACKOJIbKO 3TO BO3MOMHHO OT
nblAW U rpAsu. MpoTpuTe YyCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLBIO UM NPOAYITE CHaTbIM BO34YXOM
noj HA3KUM JaB/ieHUeM.

®  Mbl peKOMeHAYeM O4MLLATb YCTPOMUCTBO
cpasy Noc/e Kamgoro UCrnonb30BaHUs.

®  PerynspHo ouyuLianiTe yCTPOMCTBO BIAHKHON
BETOLLbIO C HEGO/IbLLUMM KOIMYECTBOM
HUIKOro Mblia. He ncnonb3syiTte cpefcTtaa
ONA O4YUCTKKU UK PpaCcTBOPbI; OHU MOTYT
noBpeanTb N1acTMaccoBble HacTu
yctporictea. Cnegute 3a TeM, 4TOGbl BOAa He
nonasa BOBHYTpb yCcTponcTaa. [NonaaaHve
BO/lbl B 9/IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
noBbIlWAaEeT ONacHOCTb NoJy4YeHUA yaapa
TOKOM.

®  [1nAa xpaHeHWa Heo6Xx04MMO pa3mMecTUTb
3apsifHOE YCTPOMCTBO B CYXOM MOMELLEHUM.
OunCTUTb 3apALHbIE KIEMMbI OT KOPPO3UK.

8.2 Texo6cnyHuBaHue
BHyTpM ycTpoicTBa HET HUKaKWX AeTanew,
HYAQIOLMXCA B TEXHUHECKOM YXOZE.

8.3 3aKas 3anacHbIx geTaneiu:

Mpu 3aKkase 3anacHbIxX geTanein Heo6XxoaAMMO
yKasaTb cieflylolime faHHbIe;

® TunycTporcTaa

* Howmep apTuKyna ycTponcTea

*  MpeHTUdMKaLMOHHBIM HOMEp yCTponcTBa

* Homep HeO6X0AMMOM 3anacHoM aeTanm
AKTyanbHble LieHbl U MHpOpMaLmA HaxoaATca Ha
cTpaHuue www.Einhell-Service.com

9. YTunmsauua v BTOpU4yHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpPOMCTBO NOCTaBAAETCA B yNAaKOBKE

NS NpefoTBpaLLeHVs NOBPEKAEHUI Npu
TpaHCnopTMpOoBKe. OTa ynakoBKa ABNAETCA
CbIpbeM 1 NMO3TOMY MOXET ObITb MCMO/Ib30BaHa
BHOBb W/IM HanpaBs/iieHa Ha MOBTOPHYIO
nepepaGoTKY Cbipbsi. YCTPOMCTBO U ero
NPUHaAIEHHOCTU M3FOTOBEHbI U3 Pa3/IUYHbIX
marepuasnos, HanpuMep, MeTaana u niactmacc.
He Bbl6pachbiBaliTe AedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecCTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMW. 4nA npaBuibHOM
yTUIM3aLmMK YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAaThb B
NoAXOAALMIA NYHKT npuema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
rAe HaxoAUTCA NYHKT Npuema, yToYHUTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJIbHOrO ynpaBiaeHUs.
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10. YKa3aHuA No ycTpaHEeHUI0 HeucnpaBHOCTEM

RUS

Ecnun ycTpoicTBo 6yAeT npaBuIbHO IKCMAYyaTUPOBATLCA, TO HE A0HKHO BO3HUKHYTb KaKUX
nM6o HencnpasHoCTeN. ECM Bce Taku HeMCNpPaBHOCTM BO3HUKHYT, TO NPOBEPLTE CheayoLme
BO3MOMHOCTH, Npexae 4eM Bbl o6paTuTech B 610p0 06CNyHUBAHUA.

HeucnpasHocTb

Bo3morHaa npuumMHa

YctpaHeHue

CpabatbiBaeT
3aluTa neperpysku

HenpanmbHo noacoeanHeHbl
3aMMHbI€ K/IeMMbl 3apAaaKu

3arMMHblE KeMMbl 3apsAaKU
MMEIOT KOHTaKT MEX Ay CO60M

AKKYMYNATOP CU/IbHO paspsimeH

AKKYMYNATOp HeucrnpaBeH

MoacoeanHUTL KpacHble
3a{MMHbl€ KN1IeMMbl K
NONOKNTE/IbHOMY NOJIOCY, YepHble
3aX{MMHbl€ KN1IeMMbl K Ky30BY

HoHTaKT ycTpaHuTb

YCTaHOBWTb MEHbLUWI 3apAAHbIN
TOK

AKKYMYNATOP AOIHKEH MPOBEPUTH

cneunanmncTt n npu HeO6X0,DMMOCTVI
3aMeHUTb

He pa6otaet
YCTPOWMCTBO
WHAMKaLWK
3apsAHOro ToKa

IMN0XOM KOHTaKT 3aHMMHbBIX
KJeMM 3apsaaKu ¢ noscamm
aKkKymynatopa

AKKYMYNATOP HEeUCNpaBeH

He pa6oTaeT ycTpoicTso
WMHAMKaLMKU 3apsaHOro ToKa

3a4MCTUTb KOHTaKTbl U 3aXKWMHblE
K/1eMMbl 3apAgKu

AKKYMYNATOP JOIHEH NPOBEPUTH
CMeLMamucT v Npu HeOBXOAUMOCTH
3amMeHWTb

MpoBepuTb pa6oTy ycTpoicTBa
UHAMKALWK APpYTUM
aKKYMyNATOPOM
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2

Tonbko anA ctpaH EC
3anpelLleHo BbiGpachiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIV JOMALLHWM MYyCOp.

CornacHo eBponercKon anpekTmse 2012/19/EG 06 MCNOb30BaHHbIX 31EKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbBIX
YCTPOMCTBAxX U peasMsalLmu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MCMONb30BaHHbIN 9NIEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3MPOBATb OTAE/IbHO M HAaNpaB/IATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy 15 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - afibTepHaTMBa 0683ATENBHOM OTChI/IKE YCTPOMCTBA Ha3az U3roTOBUTENHO:
Bnapenew, aneKTpryYeCcKoro ycTporcTea B Ciyyae M36aBieHust OT CO6CTBEHHOCTH 0653aH,B
KayecTBe a/lbTepHATUBbI OTCbIIKM Ha3ag, U3roToBUTESI0, COAENCTBOBATL HAAIEALLEN YTUAN3ALMN.
MpuwepLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb NEPeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPON3BOACTBE

1 06paLLeHrn ¢ MycopoM. OTO HE OTHOCUTCSA K NMPUIOKEHHbBIM K NpULLeLLEMY B HEFOLHOCTb
060pyZI0BaHMIO JOMOHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAaM W BCMIOMOraTes/IbHbIM CPefiCTBaM, He COAEpHaLLMM
9/IEKTPUYECKME HaCTW.

MepeneyaTbiBaHWE WK NPOYME BULbI PA3MHOMKEHUS JOKYMEHTALMU U CONPOBOAUTEbHBIX JIMCTOB
NpoAYKLMU GUPMbI, MOSHOCTBIO UM YAaCTUYHO, Pa3peELLEHO NPOU3BOAUTL TOIBKO C OAHO3HAYHOIo
paspewenus Einhell Germany AG.

CoxpaHseTCsi NpaBo Ha TEXHUYECKUE U3MEHEHWS
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FapaHTUIAHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas nokynaresibHuLa, yBarKaeMblii NoKynaresb,

HaLuKM NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEIbHENLLNIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecnn aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

PYHKLMOHUPOBATL 6€3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06patnTbCs B HaLL CEPBUCHBIV OTAEN NO agapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKie OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUKeE. [py NpesbABNEHUM rapaHTUIHBIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeaytoLme

YCIOBUSA.

1. HacToswwme npasunia rapaHTUn AeACTBYIOT UCK/IIOUYUTE/IBHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTesew, T.e.
(HU3NYECKMX /UL, KOTOPble HE HAMEPEBAIOTCA MCMO/Ib30BATb HACTOALLIEE U3/e/IMe B PaMKax CBOeMn
npojeccroHabHON UK ApYrov CamoCTOATEIbHOM AeATeNbHOCTU. HacTosAwwme npaBuaa rapaHTum
perynvpytoT AOMNOHUTEbHbIE YCIIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCITYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
Npoun3BoAUTE b 06ECTIEYMBAET NOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTenIbcTBa He 3aTparvsatoT Batum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuitHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWWHbIe ycayri pacnpoCcTPaHATCA TONbKO Ha Ae(EeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMEYNOMAHYTOro
NPOU3BOAUTENA, KOTOPOE Bbl MPUOBPENN, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM Matepuana unm
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PAaKOM, M OrPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMY BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKnX AePeKToB
YCTPOWCTBA WM 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX LieSIfIX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE M Ha NPodeccHoHabHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOFOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTE/bHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHUE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, @ TaKKe NoABEepPraaoCh CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTna He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLWE B pe3y/iTaTe HECOBM0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMHy
WM HEMPaBW/IbHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHMA PyKOBOACTBA MO SKCMayaTaLumn (Hanpumep, npu
NMOAK/IIOHYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKa), HeCOB0AEeHUA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA U TPeGOBaHWUIM TEXHWKK 6e30MacHOCTH, BO3AEWCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIA OKPYHAIOLLEN CPebl UM HeOCTAaTOYHOIO YXOAa M TEXHUHECKOro
06CyHUBaHUS;

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HenpaBu/IbHOMO UK HEHAA/1eHaLLEro
MCcnob3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaka yCTpoMCTBa UN MPUMEHEHWE He A0MYLLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MV NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHusa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, Necka, KaMmHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl I BHELLHWX BO3AENCTBUIA (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npu NafeHun);

- NOBPEHAEHMSA YCTPOMCTBA MM YacTen yCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C UBHOCOM B CBA3U C
aKcnayaTaumnen, 06bI4HbIM UK JPYTMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIHbLIN CPOK coCTaBNAET 24 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeAbABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUW B TEHEHUN
[BYX HefiesIb NOC/E TOro KaK byfeT o6HapyKeHa HencnpaBHOCTb. 3afaB/IEHUA Ha rapaHTUHoe
06CyMBaHWe Nocsie UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMAtOTCA. PEMOHT nav 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe NP1 OKasaHW1 TaKoM YCyr oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIHOIo CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETa/IM HE HaYMHaeTCA
3aHO0BO. TO yC/I0BUE AEMCTBYET TaKe Npu obpaLleH B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [inAa npegbABieHUA rapaHTUIHbIX TPe60BaHUIA COOBLLMTE O HEMCMPaBHOCTM YCTPOMCTBA Ha
cawrte www.Einhell-Service.com. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMKE UM Apyr1e AoKasaTenbcTea
npuobpeTeHnsa Bamu HoBoro ycTpoiicTBa. OKasaHue rapaHTUIHBIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K
YCTPOMCTBaM, HanpaB/IEHHbIM Ha PACCMOTPEHME 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX OKa3aTebCTB UK
UPMEHHOM TabINYKK, UCK/IIOHAETCA BBUAY HelOCTaTKa AaHHbIX A8 MAEHTUdUKALMM TaKUX
yCTpoWcTB. ECn Hala rapaHTua pacnpocTpaHAeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl
HeMeAJIEHHO MOJTy4nTE OTPEMOHTUPOBAHHOE WU/ HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oi pasymeeTcs, Mbl MOXKEM TaKKe YCTPaHWTb NpK onsiaTe 3aTpart HEUCNPaBHOCTHU YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/IYT UK NPU UCTEYEHUN CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
HEeo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Cinyobl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOM3HALUMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTaseil U He[oCTaoWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHNs 3TOW rapaHTUK COrIacHO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHNM HACTOALLETO PYKOBOACTBA MO 3KCMJyaTaLuy.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vdta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pdhjus-

tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Lapsed alates 8. eluaastast ning piiratud fuusilis-
te, sensoorsete voi vaimsete voimetega inimesed
vOi kogemuste ja oskusteta isikud tohivad seda
seadet kasutada juhul, kui neile on tagatud jére-
levalve voi juhul, kui neid on juhendatud seadme
ohutu kasutamise osas ja nad mdistavad sellest
tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega man-
gida. Puhastusja kasutajapoolseid hooldustdid ei
tohi teostada lapsed ilma jarelevalveta.

Kasutuselt kérvaldamine

Akud: Ainult sdidukite remonditédkodade,
spetsiaalsete vastuvotukohtade voi eripriigi ko-
gumiskohtade kaudu. Otsige teavet kohalikust
omavalitsusest.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1)
P&érdluliti (laadimispinge)
P&érdluliti (laadimisvool)
Laadimispinge naidik
Laadimisvoolu naidik
Ulekoormusliliti

Kandesang

Stardinupp

Laadimisjuhe punane (+)
Laadimisjuhe must (-)

©COoNOO~WN
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puudub jooniselt: Ribakaitsme hoidik 50 A
(Seadme tagakailljel)

2.2 Tarnekomplekt

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

Hoidke pakend voimalusel kuni garantiiaja
[6puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste manguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Akulaadur
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Laadur ei ole méeldud sdidukite puhul kasutata-
vate hooldusvabade 6V, 12V ja 24V starteriakude
(pliihappeakud) laadimiseks. Aku téituvuse puu-
dulikkuse korral on véimalus kéivitusabi kasutada.
Hooldusvabade starteriakude (pliihappeakud)
korral tuleb laadimisprotsessi jalgida ja seade
tuleb péarast laadimise I6pppinge saavutamist
(gaasid) valja lulitada, et véltida starteripatarei
kahjustumist Ulepinge tttu. Seade ei ole m&eldud
pliigeel- / AGM akude jaoks. Kasutage seadet
kuivas ruumis.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega
tédstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi tédstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.
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4. Tehnilised andmed

VOrgupinge: ......coeevveecieeiiieiiennens 230V ~50H z
Nimi-sisendvool: ..........cccccevieeeeiiiiiiiiieeeen, 2,3A
NIMIVOIMSUS: oo 430 W
Nimi-val- 6Vd.c. 12Vd.c 24Vd.c.
jundpinge
Nimi- 0,7 Aarith. | 1,0 A arith. | 1,8 A arith.
valjundvool | 0,9 A eff. 1,6 A eff. 3,0 A eff.
min.
Nimi- 21 Aarith. | 20 A arith. | 14 A arith.
valjundvool | 30 A eff. 30 A eff. 20 A eff.
maks.
Patarei tai- 5-400 Ah 3-400 Ah | 4-400 Ah
tuvus
Kaivitusabi 80 A arith. | 80 A arith. | 80 A arith.
vool maks. 100 A eff. 100 A eff. 100 A eff.

Aku minimaalne taituvus 1.-6. aste

1 2 3 4 5 6
6V | 5Ah | 7Ah | 10Ah | 25 Ah | 70Ah | 150
Ah
12V | 3Ah | 5Ah | 7Ah | 18 Ah | 45 Ah | 80 Ah
24V | 4Ah | 5Ah | 7Ah | 15Ah | 33 Ah | 50 Ah

5. Enne kasutuselevottu

Kaéivitusabiseade pakub kaivitusraskuste
korral aku puuduliku taituvuse t6ttu tanu-
vaarset abi.

Jargige starteri aku laadimise ja hiippel-
askmise spetsifikatsioone soiduki ja aku
tootja juhistes. Laadige akut ainult s6iduki
tootja maaratud tihenduskohtades. See keh-
tib ka koigi laadimisseadmete kasutamise
kohta. Soiduki ja aku tootja spetsifikatsiooni-
de eiramine v6ib pohjustada s6iduki voi aku
kahjustusi.

10 minutine laadimine kérgeimal véimsusel
piisab tavaliselt sGiduki kaivitamiseks taien-
dava kaivitusabita.

5.1 Aku laadimine:

® Avage ja eemaldage aku kork (kui on ole-
mas).

® Kontrollige happetaset akus. Vajaduse korral
lisage destilleeritud vett (kui voimalik). Ta-
helepanu! Akuhape on sé6vitava toimega.
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Loputage happepritsmed otsekohe pdhjalikult
hulga veega maha, vajadusel pédrduge arsti
poole.

e Valige sobiv laadimispinge. Jalgige kindlasti
andmeid pinge kohta laetaval akul. Valige
laadimisvool (amprid) vastavalt numbritele
1 (vaikseim laadimisvool) kuni numbrini 6
(kérgeim laadimisvool). Siinkohal pange téhe-
le aku minimaalset taituvust 16igus 4 , Tehni-
lised andmed*.

¢ Uhendage kdigepealt punane juhe aku pluss-
poolele.

® Seejarel Ghendatakse must laadimisjuhe
akust ja bensiinivoolikust eemal kere kulge.

® Hoiatus! Tavalisel juhul on kerega Ghendatud
negatiivne akupoolus. Toimige laadimise kor-
ral nii, nagu eelnevalt on kirjeldatud. Erandju-
hul voib olla vdimalik, et kerega on Ghendatud
positiivne akupoolus (positiivne maandus).
Sellisel juhul thendage must laadimiskaabel
aku miinuspoolusega. Seejarel Gihendage
kerega punane laadimiskaabel, mis on ee-
maldatud akult ja bensiinivoolikult.

® Peale aku Uhendamist akulaaduriga voite
laaduri 230V~50Hz pistikupesasse Uhenda-
da. Ei ole lubatud ihendada méne teise pin-
gega pistikupesasse. Tahelepanu! Laadimise
tottu voib tekkida paukgaas, mistottu tuleb
laadimise ajal valtida sddemete teket voi lah-
tist tuld. Plahvatusoht!

Laadimisaja arvestamine:

Laadimisaja méarab aku taituvuse tase. Tthja aku
korral voib ligikaudset laadimisaega arvestada
jargmise valemi jargi:

Aku maht Ah

Laadimisaeg/h =
Amp. (laadimisvool aritm.)

24 Ah
=9,6 h maks.

Naide =
25A

Moddukalt tihjenenud aku korral liigub tugev
kéivitusvool umbes nimivoolu tugevusena. Laadi-
mise aja jooksul alaneb laadimisvool.

Vanad akud, millel laadimisvool ei alane, on de-
fektsed, nt aku plokid lihises vdi vananemisest
tingitud kahjustused.

Laadimisvool peaks olema 1/10 kuni 1/6 aku tai-
tuvusest.
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Tahelepanu! Arge (iletage laadimisaega. Tém-
make pistik peale laadimisaja I6ppu pistikupesast
vélja ja eraldage laadur akust.

Laadimise tapset seisundit saab teada ainult hap-
petiheduse mdotmise teel happetestri abil. Mér-
kus! Laadimisprotsessi ajal vabanevad gaasid
(akuvedeliku pealispinnal moodustuvad mullid).
Jalgige seetdttu, et ruumid oleks 6hutatud.

Happetihedus (kg/l 20°C puhul)

1,28 Aku laetud
1,21 Aku pooleldi laetud
1,16 Aku tihi

5.2 Aku laadimise I6petamine

®  Kuilaadimine on I6pule joudnud, tdommake
toitepistik pistikupesast vélja.

o Koigepealt vabastage must laadimisjuhe kere
kiljest.

® Seejarel vabastage punane laadimisjuhe aku
pluss-poolelt.

e Téahelepanu! Positiivse maanduse korral vot-
ke esmalt punane laadimiskaabel kere kuljest
ja siis must laadimiskaabel aku kiiljest lahti.

o Keerake aku kork uuesti peale voi suruge
peale (kui olemas).

® Pdodrake laadimispinge luliti asendisse ,,0“.

5.3 Kaivitusabi
6 - 24V maks. 80 A aritm./ 100 A eff.

1. Reguleerige aku pinge (6V / 12V véi 24V)

2. Seadke voolutugevuse liliti astmele 6. (joonis
3).

3. Laadige akut eelnevalt 5-10 minutit nagu on
punktis 5.1 ,Aku laadimine* kirjeldatud.

4. Vajutage nuppu ,KAIVITAMINE® ja kéivitage
soiduk samal ajal. Kui seade on hiippe alusta-
mise ajal Ule 5 sekundi tlekoormatud, Itlitab
Ulekoormusluliti seadme vélja.

Kui kaivitamine on ebadnnestunud, v6ib umbes
kolme minuti parast Glekoormusluliti nupu uuesti
sisse vajutada ja kaivitamist korrata. Kaivitamist
lihtsustab, kui enne kaivitamist laetakse akut um-
bes 10 minutit kérgeimal laadimisastmel.

Votke seade parast kdivitusabi andmist kasutu-
selt, nagu on kirjeldatud punktis 5.2.

6. Ulekoormuskaitse

Joonis 5:

Integreeritud Glekoormuskaitse kaitseb seadet
lilekoormuse ja liihitihenduse eest. Ulekoormus-
kaitse valjaltlitumisel hlippab selle nupp uuesti
vélja. Peale IUhikest, umbes 3 minuti pikkust
jahutuspausi véib selle uuesti sisse lllitada. Tra-
fosse mahitud termokaitse kaitseb seadet liiga
tugeva soojenemise eest.

Joonis 6:

Ribakaitse seadme tagakdljel kaitseb seadet va-
lede pooluste Uhendamise ja lUhilhenduse eest.
Ribakaitsme vahetamine: Kasutage sama amprite
vaartust.

Maérkus

Vaga tihjade, suure mahutavusega akude korral
véib Ulemiste laadimisastmete puhul, eriti ligselt
kérge vOrgupingega, reageerida tUlekoormusluliti.
Sellisel juhul on otstarbekas akut eelnevalt ma-
dalamal laadimisel natuke aega kuivérd olemas
laadida kuni Glekoormuskaitse vastu peab.

7. Aku hooldus ja korrashoid

e Jélgige, et aku oleks alati kindlalt paigaldatud.

® Peab olema tagatud laitmatu Ghendus elektri-
slisteemiga.

e Hoidke aku puhta ja kuivana. Maérige Uhen-
dusklemmid kergelt happevaba ja happekind-
la maérdega (vaseliin).

®  Mitte hooldusvabade akude puhul kontrollige
umbes iga 4 nadala jarel happetaseme kor-
gust ja lisage vajaduse korral destilleeritud
vett.
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8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustéid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
H606ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja véhese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

® Laadurit tuleb ladustamiseks hoida kuivas ru-
umis. Klemme tuleb roostest puhastada.

8.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

8.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tllp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.Einhell-Service.com.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.
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10. Juhised rikete korvaldamiseks

Kui seadet digesti kaitatakse, ei tohiks rikkeid esineda. Rikete korral proovige enne klienditeeninduse
informeerimist jargmisi véimalusi.

Rike Véimalik pohjus Koérvaldamine
Ulekoormuskaitse - Krokodillid on valesti Ghendatud - Uhendage punane krokodill pluss-
vallandub poolele, must krokodill kerele

- Krokodillid omavahel ihenduses - Katkestage kontakt
- Aku on vaga tuhi - Valige vaiksem laadimisvool
- Aku on rikutud - Laske akut spetsialistil kontrollida ja
vajadusel vahetage see vélja.
Laadimisvoolu ndi- | - Krokodillide Ghendus poolustega - Puhastage kontaktid ja krokodillid
dik ei t66ta. on halb
- Aku on rikutud - Laske akut spetsialistil kontrollida ja

vajadusel vahetage see vélja.

- Laadimisvoolu naidik rikutud

- Kontrollige seadme toimimist méne
teise akuga
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi td6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte [6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult Einhell Germany AG loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materijali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse iima
vastavate t6enditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise véimaluse ebapiisavuse tdttu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tdhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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D Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitat geman EU- HR IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sliedecu uskladenost prema
Richtlinie und Normen fir Artikel smjernicama EU i normama za artik|
GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance BIH 1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sljedeéu uskladenost prema
with the EU directive and standards for article smjernicama EU i normamaza artikl
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EU-direktiv samt standarder for artikel YAOCTOBEPAETCA, YTO CNEAYIOLME NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT
S Forsakran om 6verensstammelse: Vi forklarar féljande éverens- [AvpeKTBam 1 Hopmam EC
stammelse enl. EU-direktiv och standarder for artikeln EE Vastavusdeklaratsioon: Toendame toote vastavust EL direktiivile ja
CZ Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a standarditele
norem pro vyrobek ) LV  Atbpilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
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richtlijn en normen voor artikel PL Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodno$é wymienionego
E Declaracion de conformidad: declaramos la conformidad a tenor ponizej artykutu z nastgpujgcymi normami na podstawie
de la directiva y normas de la UE para el articulo dyrektywy EU
FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, etta EU-direktiivin BG /[leknapauus 3a cboTBeTCTBUE: Hie AeKknapupame CbOTBETCTBUE
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle Ha [inpexTtuBuTe 1 HopmuTe (EC) 3a usgenma
SLO 1ZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smernico EU UKR /[leknapalyjisi BiaNoBiaHOCTI: M1 3aABAAEMO NPO BiANOBIAHICTL
in standardi za izdelek 3rigHo 3 [lvpekTuBoto EC Ta cTaHaapTaMu CTOCOBHO apTUKyna
H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-irdnyvonal és normak szerinti MK WUsjasa 3a coo6pasHocT: Msjasysame co06pasHOCT o
konformitast jelentjuk ki a cikkekhez perynatusara u co HopmuTe Ha EY 3a aptukam
RO  Declaratie de conformitate: Declaram conformitate conform N Samsvarserkleering: Vi erklaerer samsvar i henhold til EU-direktiv
directivei si normelor UE pentru articolul og standarder for artikkel
GR AnAwon ouppdpdwong: ANAWVOULE CUPHOPGWOT) GUNGWVA e IS Samraemisyfirlysing: Vié Utskurdum samraemi vid EU-reglugerd og
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* GB Battery charger - F Chargeur de batterie - | Carica batteria - DK/N Batterilader - S Batteriladdare - CZ Nabijecka bateri - SK Batériova nabijacka - NL. Batterilader - £ Cargador de bateria - FIN
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